»Sola noéi«
OSEBE

AHRIMAN, mentor
DELMONDO, njegov prijatelj
ORMAST
VARJA
IRMA
VALENS
A Bl &lani »Sole notic
RAUL
TORNADO
SIMON
ADI
HISNICA
Nekaj ljudi na cesti

Matej Bor

Cas: sodobnost
Kraj: sodoben

(Objavljamo vsebinsko zaokroZen odlomek prvega dela drame.)

SOBA PRI AHRIMANU
V sobi Ahriman. Lari vstopi
AHRIMAN: Kako je?

LARI: Nic.

AHRIMAN: Se zmerom noce?

LARI: Ne.
Strah ga je.

AHRIMAN: Cesa?

LARI: Vsega. Najbolj pa

tega, da ga ne bi bilo ve¢ strah
in da bi konec koncev le napravil
tisto, kar mora.

AHRIMAN: Kje je?

LARI: Vsepovsod.
Na vseh vogalih in yseh ulicah,
v slednji krémi, vsakem baru,
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Matej Bor

ja, celo na predavanjih, samo
tam ne, kjer bi 7e moral zdavnaj biti —
Ceravno si je ze izkopal jamo,

AHRIMAN (celo on je presenecen).

LARI:

LARI:

AHRIMAN:

LARI:

AHRIMAN:

LARI:

AHRIMAN:

LARI:

AHRIMAN:

SIMON:

AHRIMAN:

SIMON:
LARI:
SIMON:
LARI:
ADI:

AHRIMAN:

SIMON:

AHRIMAN:

Kako — izkopal?
Vzel je grobarju iz rok lopato in
medtem, ko je grobar sedel in gledal,
kopal jamo sebi. — Sklenil je,
da se, ko jo dokoplje, ustreli
na njenem dnu —
Ta fant je imel ze od nekdaj
veliko domiSljije. In potem?
Potem si je premislil. Kakor vem,
je samokres prodal in kupil zanj
deznik —
Deznik? Zakaj?
Ne vem. Bil je pa¢ dez in ga je kupil.
Se mar noréuje iz nas?
Ne ne, nikakor.
Strah ga je pa¢, in kadar nas je strah,
se obnaSamo drugace kot takrat,
kadar nas ni.
In ker je Arona
zmerom vsaj malce strah, se vedno obnasa
vsaj malce cudno.
Kakor mi vsi skup.
S to naso Solo vred.
Res je, moj Lari,
vse, kar presega okvir vsakdanjosti,
je malce ¢udno. — Pojdi zdaj in glej,
da bo$ povsod za njim.
Medtem nastopita Simon in Adi

Ne bo vet treba.
Ne? Je torej —
Ja. Koncano je.
Kako?
Pognal se je pod vlak.
Sta bila zraven?
Ves Cas.
Se kdo drug?
Nobeden razen Irme.
Preden se je pognal pod vlak, ji je —
ve$, kaj? Pokazal jezik.
Imenitno.
Zakaj pa jezik?
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SIMON: Kaj vem jaz, zakaj.
ADI: Morda je hotel s tem povedati,

da jo prezira.
AHRIMAN: In zakaj naj bi

preziral ravno njo, ko je na svetu
Se toliko prezira vrednih Zensk?
O, sta rabutala?

(Vzame, kar mu ponudi Lari.)

Okusne slive,
Imena jim ne vem, vem pa, da niso
zato ni¢ slabfe. Navsezadnje
ni dobro le to, kar ima ime,

Nastopijo Ormast, Valens, Raul

VALENS: Dober dan, mentor
AHRIMAN (s posebno pozo, ki jo ima nala3é¢ za svoje gojence).
Kako je? Ste tu vsi? Razen Tornada —

VALENS: Ne, nismo.

AHRIMAN: Kdo pa manjka?

VALENS: Jaz.

AHRIMAN: Kako?
Mar nisi tu?

VALENS: Ne, Ahriman. Prisel

sem do zaklju¢ka, da me ni. In ker
me ni, me tudi tu ni.

AHRIMAN: Sedite.

Prav. In kako si, Valens moj, priSel
do svojega zakljucka?

VALENS: Kaj preprosto.
Zaprl sem o¢i in gledal vase
in ko sem gledal vase, sem dognal,
da v meni ni nicesar. To, kar je,
je zZe bilo, Se preden se zavem,
da je: kar bo, pa Sele bo, se pravi,
da v meni ni nicesar tale hip
in ker ni, me pa¢ ni. — Ker pa me ni,
bi bil vsak poskus, da se znebim
sam sebe, nicen: Nié¢, ki naj iznici
ni¢ — to ni nié.

AHRIMAN: Ne, Valens, to ni nic,
Clovek ni ni¢, kar pa Se ne pomeni,
da je kaj ve¢ kot nic.

VALENS: Ce ni nié veé
kot ni¢, je nic.

AHRIMAN: In ¢e je manj ko ni¢?
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VALENS:

AHRIMAN:

LARI:

AHRIMAN:

VALENS:

AHRIMAN:

VALENS:

AHRIMAN:

VALENS:

AHRIMAN:

LARI:

AHRIMAN:

LARI:

AHRIMAN:

RAUL (mraéno): .

Matej Bor

To ni mogoce.

Ne? Kaj pa je clovek,
ako ne ni¢ z dodatkom, ki bo moral
postati nic? In ker si to ne upa,
je manj kot nié.

In ce si upa?
Potlej
je vec kot Ni¢, ker je premagal Nic.
In kaj je Ni¢?

Edino, kar lahko
postavi§ proti Vsemu. In ker je Vse
nesmisel, tudi edino, kar lahko
premaga in preseze ta nesmisel.

Kdo pravi, da je vse nesmisel?
Vse.
Ali vsaj vse, kar nam je znanega
o Vsem.
In ker nam Vse ni znano —
Je nesmisel
vsega Se vecji, ker nam skriva smisel,
skrit za nesmislom —
Res je, le zakaj
vsa ta prikritost?

Saj ni ni¢ prikrito.
Kako, da ne?

Le zdi se nam, da je,
v.resnici pa je Vse Se dosti bolj
brezupno, pusto, prazno, kakor si
predstavlja domisljija, ki Vse olepsa.

Za vsem je skrit le Ni¢ in Ni¢ je Se
najboljsi od vsega, ker ne zahteva

od nas ni¢ ve¢, kot je sam — torej nic.
Zavestno bivanje, ki je najbolj

aboten del Vsega, pa terja od nas

vse — ja, prav vse. In kaj je pri vsem tem
najbolj brezumno? To, da ta brezumnost,
brezumnost bivanja, zahteva od nas

prav vso razumnost, kar je imamo v sebi.
Zato je tudi tisti, ki Zivi

v skladu z razumnostjo kot nihée drug,
brezumen bolj kot drugi, ker je dal
brezumnosti Zivljenja v sluzbo ved
razumnosti kot drugi.

Torej nam

ostane le Se eno, to, da se

odrecemo Zivljenju?

S S




1173

AHRIMAN:

RAUL.:

AHRIMAN:

VARIJA:
AHRIMAN:

Mislim, da.
Zivljenje je hotenje in hotenje
je zlo, ker vsaka Zelja, ki se v nas
rodi, zahteva, naj ji strezemo.
Kdor je pripravljen stredi, in Ceprav
le svojim lastnim Zeljam, pa je streZnik.
Sluzabnik — To se pravi clovek,
ki ni svoboden — Ker pa je svoboda
osebnosti pogoj osebnosti,
nas vsaka Zzelja, ki zahteva, naj
ji ustrezemo, oropa za najbolj
bistven pogoj samouresnievanja.

Mar tudi zelja, da bi bil svoboden
pred svojimi Zeljami?
Prav gotovo.

Saj je ta Zelja ena tistih Zelj,
ki nas lahko najbolj zasuznijo.
Boj zoper svet zelja, ker je ves clovek
sestavljen iz Zelja, moj dragi Raul,
to je brezupen boj, ker zaposli
preve¢ modi, tako da tudi e
v tem boju zmaga$, nimaS ve¢ moci
uzivati to zmago nad seboj,

Nastopi Varja, drobno dekle.

O, glejte no,
kdo pa je to? Pa ne da bi bila
to nasa Varja? Torej si kljub vsemu
pri§la?
Kot vidite,

Bog ve, da sem
te komajda spoznal, Ceprav sem te,
ko si bila $¢ manjSa kakor zdaj,
na rokah nosil —

VARIJA (ki jo moti, da ni vecja); Mar sem tako majhna?

AHRIMAN:

VARIJA:

Recimo drobna. Kakor je bil Aron.

Tudi sicer sta si podobna, ves.
Ta dolga, rjava griva in ta pogled,
se vam ne zdi? — ki je v njem obenem
nekak$na ogorcena prisotnost in
zatudena odsotnost — je pa vendar
med vama bistvena razlika: on
je Ze pol ure mrtev, ti pa Ze
pol ure nisi mrtva,

Ne razumem.

»Sola nofi«
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AHRIMAN:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

AHRIMAN:

LARI:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

IRMA:

Matej Bor

Ne? S tem, da si se vkljucila v na$ krog,
si smrt premagala. Dokler je ne,
smo mrtvi, ker nas ima smrt v rokah,
ko jo, smo zivi, ker jo imamo mi.
Razumem, gospod mentor.
Brez gospoda.
Ves, tu se tikamo.
Razen tega pa obracate besede
na glavo —
In ker jih obracamo
na glavo, gledamo, kaj neki se
skriva pod njimi.
(Smeh.)

Mogke zmerom mika

vse, kar je prikrito.

Pa ceprav
samo pod kak$nim krilom —

Kakor vidim,
tudi kvantate.
Véasih. No, zakaj

si se ti, héerka take veliine,
kot je tvoj ofe — mislim, da me je
izpustil iz zapora ravno on —
hvaleZzen sem mu, ves, bil pa bi mu
$e bolj, ¢e ne bi bil on tudi tisti,
ki me je dal zapreti.

(Smeh. Iz sosednje sobe vstopi Irma, kar v domaci halji
in prikljuci elektricni mlincek za kavo.)

Ampak to
je zdaj postranska stvar — zanima me,
kaj neki je dekle iz take hise
zaneslo sem med nas.
Zelim si umreti.
Zakaj?
Ne vem. Kljub vsemu pa me je
umreti strah. In zdaj Zelim, da me
vi, ki ste mojstri smrti, naucite,
kako se umre, ne da bi prej umrla
od samega strahu. — Bo danes Zreb?
Bo, Varja.
In ¢e pade name, kdaj
bom morala umreti?
Najkasneje
V dveh mescih, Varja.
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VARIJA:
RAUL:
VARJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

Bi te umrli.

To? Neprehoden glagol, ki je tu

In ¢e ne bi umrla?

Umrli? Kaj je to?

v tej nasi Soli, in ne le v nasi Soli,
postal prehoden —

Mene ne bo treba

umreti, brez skrbi, jaz bom umrla
sama, le tega Se ne vem, kako
premagati strah —

In zakaj Zeli§
umreti, ¢e te je strah?

(Ji pokroviteljsko stisne lica.)

VARIJA (srdito zaradi njegove geste):

LARI (ji zastavi pot k vratom): Punca,

AHRIMAN:

LARI:
VALENS:

AHRIMAN:

LARI:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARJA:

AHRIMAN:

Ker ne prenesem

misli, da bi se me Se kdaj dotaknil
kdo s tako roko. Zbogom!

pocakaj malo. NaSa Sola je

resnejSa stvar, kot misli§: kdor je énkrat

notri, je notri —

Pusti jo, moj Lari.
Preprican sem, da bo prisla nazaj —
¢e sploh odide.

(Vzame iz predala nek zavojéek.)

Hasis?

Glejte.

Ne. LSD.

Kaj je to?

Hudica!
Tega Se nisem videl ne okusil.
Daj sem. Pokazi.

Mojbog — Ze dva tedna
bezim pred tem in zdaj je tu — Ah, dajte,

»Sola noéi«

pustite me, naj grem — Ne, saj ne morem —
Zdaj vem, da bom ostala.

ne bi ostala?

In zakaj

Ker vas vse sovrazim.

Vse zapovrstjo — najbolj pa vas,

vi, mentor.

V takem sovrastvu je
zmerom vsaj kal ljubezni.
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VARJA:

AHRIMAN:

VALENS:

LARI:
VALENS:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

AHRIMAN:

VARIJA:

Ce hodete, da ostanem, mi brz dajte
to tu, da se zgubim — vsaj za par ur —
nato pa, ¢e izbere usoda mene,
za celo vecnost. — In potem — potem,
ko vecnost mine, vi, ki veste vse,
kaj je potem?

Potem pac mine vse,
ker se iz¢rpajo do zadnjega
vse moZne variacije —

Mogoce pa
se vse zatne na novo in poteka
do picice tako, kot je nekoc,
ko je potekala poprejinja vecnost.
Hm, po tej hipotezi pravzaprav
nikoli nisi mrtev —

Ne? Zakaj?

Ko umres, se zate neha vse. — Zate
je en hip isto kakor cela vetnost
in cela ve¢nost isto kot en hip —
Zato se, dasi mine cela vecnost,
zbudi§ na novo pravzaprav Se isti
hip, ko umre§ —

Wiederkunfttheorie.
Ubogi Nietzche se je zanjo ogrel
Ze tam na pragu blaznice.
Sicer bi mu najbrze ne priflo
na pamet, da bi s tako hipotezo
dajal nesmislu ne le eno vecnost,
temve¢ kar celo vec¢nost vecnosti.
To je neumnost.

In kaj ni neumnost?

Tvoje o¢i. Te gledajo tako
pametno v svet —

In vidijo kljub temu
samo nespamet.
Gledati nespamet
je tudi zanimivo.
Ni, ¢e se
pojavlja v taki obliki, kakor se
pred mano ta trenutek.
Kaj te moti
na tej obliki?
Njena brezobli¢nost,
In zdaj mi konéno dajte
devet ur sanj, gospod. No, jih dobim,
ceravno sem bila hudobna z vami?
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ORMAST (bled fant z brado a la Cavour, ki je doslej sedel skromno v

VARIJA:

ORMAST:

VARJA:

ORMAST:

VARIJA:

ORMAST:

VARIJA:

ORMAST:

VARIJA:

ORMAST:

VARIJA:

LARI:

SIMON:

VALENS:

VARIJA:

kotu in moléal — mirno):
Ne, Varja, ne dobi jih.
Kdo to pravi?
Jaz.
Kdo si ti?
Jaz sem Ormast.
Ormast?
Kaj ¢udno ime. Hm, ¢e bi ga pojedla,
bi se mi zataknilo v grlu kakor kost.
Zakaj si rekel, da ne bom dobila
teh svojih par ur sanj?
Zato, ker sem
jaz zoper sanje.
Kaksne sanje?
Vsake.
Mar ni vse Zivljenje sen?
Je, razen
tistega dela, ki mu je uspelo,
da se je dvignil nadenj in dognal,
da je vse skup le sen. In kot vsak sen
nesmiseln. Ce smo sklenili, kot smo,
zavreci sen, ki mu je ime Zivljenje,
ker je ta sen nesmiseln, ¢emu
se vdajati sedaj Se novim snom,
ki so $e bolj nesmiselni kot ta,
ki ga zelim zavreci?
Kdo je rekel,
da so e bolj nesmiselni?
Pa tudi ce
bi res bili — prisegli smo umreti,
ko bomo izzrebani, nihée pa ni
prisegel, da ne bo ta ¢as pocel
vseh norosti, kar si jih izmisli.
Zakaj ne bi Se te?
Daj, mentor, daj, §
razdeli Ze, kar nudi§, in potem
na potovanje —
Prav. In koliko
ur bo to trajalo?
Devet. Ah, celih
devet ur blaZenosti!
Ormast, do zdaj imam za sabo
ze sedem potovanj. Daj, pojdiva
na osmo skupaj. Videl bo$ stvari,
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ki jih ne sluti§ — Najbolj ¢udna stvar
pa bo§ ti sam.

ORMAST: To vidim tudi tam
v ogledalu —

VARIJA (spogledljivo): Slabo ogledalo.
Izkrivljeno.

ORMAST: Kakor vsa ogledala
cloveskega duha.

VARIJA: Vendar tako
kot to nobeno. Videl boS. No, daj.

AHRIMAN: Ne, ne tako,

VARIJA: Kako pa?

AHRIMAN: Je bil Zze kdo od vas pri obhajilu?

IRMA (medtem ko servira ¢rno kavo).
Jaz sem bila. Enkrat. Hodila sem
zjutraj po ulicah in ko sem cula
petje v cerkvi, sem vstopila. Tam
sem videla par Zensk, ki so
klecale pred oltarjem. Sla sem tja
in Se jaz pokleknila. In potem
je prisel naokoli star gospod
v nekaks$ni no¢ni srajci in nam je
potisnil v usta nekaj... kaj vem kaj —
Bilo je brez okusa. Ampak Zenskam
je dobro delo. Videlo se jim
je na obrazih. Ko sem jih vprasala,
kaj smo pojedli, takrat pa so se —
O ti mojbog,
kako sem jih prestraSila! Kasneje
sem zvedela, da nam je tisti moz
v no¢ni srajci dal pojesti ni¢ veé
in ni¢ manj kot meso in kri gospoda
Jezusa Kristusa.

LARI: V redu.
AHRIMAN: Torej, kot pri obhajilu,
SIMON: Samo da bomo tokrat zauzili

hudic¢a, ne Boga.
AHRIMAN (si ogrne pregrinjalo, ki ga pobere s kavéa, v pozi duhovna):
No, pokleknite. Rekel sem — tako
kakor pri obhajilu!

(Vsi pokleknejo, oponasajoé¢ vernike, razen Ormasta. Ah-
riman jih obhaja.)

V imenu
oceta, ki hoce biti vse, in sina,
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ORMAST:
LARI:
ORMAST:

VALENS:

ORMAST:

ki noce biti nic — in svetega
Duha, ki govori kitajsko —
Ne! To je izdaja!
Kaksna izdaja?
Ce smo izbrali smrt, smo jo izbrali
kot filozofi, ki so osvesteni
bolj kot nefilozofi in zato
vedo, da je smrt Se najmanjse zlo
od vseh, ki so ljudem na razpolago —
vsaj danes —
Ne pa kot skupina bednih
obupancev. Da, to je res, kar pravi.
Mi vratamo naturi
mandat zivljenja, ki smo ga dobili,
ne da bi zanj prosili, po vsestranskem,
treznem premisleku: bodocnost, ki
caka Clovestvo, zlasti tisti del
¢lovestva, ki ima manj ko dvajset let,
je Zalostna — tako smo ugotovili —
Ali bo ¢lovek unicil svojo lastno
civilizacijo ali pa bo
civilizacija uni¢ila njega.
V prvem primeru: zemlja, spremenjena
v novo luno, vso prevrtano
s kraterji groze, v drugem pa planet,
preobtezen z ljudmi, ki bodo imeli
drug drugega v Zelodcu — dobesedno —
in da bi mogli preziveti vse
te milijarde lakotnih zemljanov,
bo ves planet, obdan z okuZenim
ozradjem, spremenjen v en sam poS$asten,
fantasticen sistem kasarn, klavnic
in kiberneti¢nih brezumnosti,
clovek, ki je neko¢ sanjaril
o nad¢loveku, pa v podcloveka,
ki mu bo bivanje tem bolj neznosno,
ker bo imel veéino dni na teden
prostost, ne pa prostosti, da bi jo
prosto uporabil; ¢e pa jo bo imel,
ne bo dovolj omikan, da bi jo
uporabil za kaj drugega kot za
uni¢evanje omike. Mirno in trezno
smo to ugotovili in izbrali
namesto teh dveh Zzalibog edinih
oblik bodo¢nosti — smrt, kadar pade
kocka na nas.

»Sola noéi«
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AHRIMAN:

ORMAST:
VARIJA:

ORMAST:
VARIJA:

ORMAST:

VARIJA (se oklene njegovih nog):

ORMAST:

LARI:

AHRIMAN:

IRMA:
VARIJA:

LARI:
VARIJA:

IRMA:

AHRIMAN:

Res je, Ormast moj dragi,
nikakor pa ne vem, zakaj ne bi
dotlej, dokler ne pade, odkrivali
novih vidikov bivanja?
Brez mene.
Jaz grem.
Kam?

Ven.

Ne, pojdi raje z mano
na pot v svet, ki ga Se ne poznas.
Samo enkrat. Oh, daj, potuj z menoj.
Devet ur traja, ve§, pa je kot veénost —
brez konca in brez kraja, vendar pa
vsa polna blaZenosti in blaznosti.

Na zadnjem potovanju sem bila
kraljica vseh rek, kar jih je le kje
na tem planetu — in ko sem po njih
tavala sama in gola, kljub temu

pa obkrozena od tisofev samot

in tisotev golot —

Norost!

Seveda,
Ormast, norost, vendar pa ¢udovita —
onstranska in predsmrtna — Kje bi nasel
boljSo uverturo v smrt? Oh, daj, potuj
Z MEeNnoj — Samo nocoj —

Ne, ne — jaz grem.

(Ormast odhiti.)

Ga bo$ pustil oditi kar tako?
Naj gre — Saj se bo kmalu vrnil —

brz ko bo ta snov, ki duha razsirja,
tudi njegovega razdirila.

S kavo jo je popil.

Oh! Torej moram

za njim, da bova potovala vkup.

Ne hodi. Danes bomo Zrebali.

Vesela bom, ¢e pade name. Zbogom.
Jaz grem za njim.

(Varja odide.)

Potreboval jo bo.
Dobil je dvojno dozo.
In sedaj
obhajam e sam sebe —

Matej Bor
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1181
(Vzame »hostijo«.)
Sre¢no pot,
popotniki v neznano.
(Skrivaj izpljune, kar je vzel, v robec.)
OSTALI: Sre¢no pot.
DREVORED V MESTU
Nekaj ljudi okoli Ormasta
ORMAST: Stran, stran! Vi, sloni, ne teptajte me!
To tu je moja glava! Glava, bézi!
Ne, jaz ostanem tu. Ti pa odtod!
Odtod! Teptajo me, lomastijo po meni!
Sto slonjih nog! In zdaj Se rilei! Rilci!
Ne, no¢em, nocem, nocem, noem, nocem!
GLASOVI: Slabo mu je. Odpni mu ovratnik. — Zraka mu manjka.
Napil se je, to je vse. — Spet eden tistih huliganov. —
Ali hipijev. — Ne, ta je bolj podoben sestradanemu S$tu-
dentu. — Bruhal bo. — Fantazira. Sliite?
Prihiti Varja
VARIJA: Kaj se godi tu?
GLASOVTI: V bolnico bo moral. — Daj, pokli¢ite reilni voz!
VARJA: Ne, ne, ni treba. Moj brat je. Poznam bolezen, ki jo
ima. Le nekaj kosc¢kov sladkorja, pa bo dobro. N4, Or-
mast, vzemi bonbone.
No, daj, odpri Ze usta. Par bonbonov pa bo minilo.
(Mu potisne bonbone v usta.)
Vi lahko greste, Jaz se pobrigam zanj. Moj brat je, veste.
GLASOVI: Njen brat? Ze vemo, kakSen brat. — No, pojdimo.
(Ljudje se razidejo.)
VARIJA: Kako je, Ormast, ti je bolje?
ORMAST (jo pogleda): Bolje.
O kakSen ¢uden mir. Pa kar naenkrat.
Kdo si ti?
VARJA: Varja. Mar me ne pozna§?
ORMAST: Poznam te, pa¢. Kaj je bilo z menoj?
VARIJA: Nasuli so ti tisto tam, ves, v kavo.
ORMAST: V kavo? Oh, capini. A sedaj

je spet lepo. In tudi ti si lepa.
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Vsa si osijana od mene. Reci mi,
sem mar jaz luc?
VARIJA (sede¢ na tleh ob Ormastu, naslanjajoé¢ se na klop in nanj).
Seveda si. Vsaj zame.
ORMAST: Odkar sem te zagledal, je ta svet
drugacne barve — ves vijolicast.

(Strmec ves zamaknjen v njen cevelj.)

In bolj sirok, kot je bil prej. Oh, kaksen
¢eden Colni¢ je to —
VARJA: Veckrat se vozim
z njim po brezkonénosti.
ORMAST (zamaknjen v novo vizijo): Sij, pesem, sij.
Sipaj sam sebe skozi sito smisla.
O, ko bi imel tudi jaz takSen coln.
Bi mi odstopila enega? No, daj.
VARIJA: Odstopim ti ga, brat moj. Mili brat.

(Ji sname C&evelj z noge in ga ziblje v rokah.)

ORMAST: Sume drevesa. Reka pa se joce.
VARIJA: Ker ¢oln hiti naprej — ne da bi se
Se menil zanjo — dalje, dalje, dalje.
O barka zlata, nosi me s seboj
iz ene vetnosti skoz drugo vecnost,
ko pa bof§ tam na koncu, ves§, izstopim
in te pustim nazaj — In ko se vrnes,
pripelji s sabo njega —

(Zapre odi in blodi.)

ORMAST: Pantagruelion.
Ni to zapisal nek pisatelj? Je.
Neko¢ — kaj vem Ze kdaj je to zapisal
in zdaj ne ve nihée veé, kaj je to.
Kako lepo, da nihée ve¢ ne ve,
kaj je Pantagruelion. Le jaz in ti,

Ti, Varja —
VARIJA: Vstani, Ormast. Greva.
ORMAST: Kam?
VARIJA: Po ulicah. Bo$ videl, kaksni so

ljudje, ¢e gleda$ vanje iz vefnosti —
Krive nosove imajo in sploh so krivi,
vsestransko krivi in ko skrivajo
to svojo skrivljenost, se §e vse bolj
krivijo —

ORMAST: Smesno,
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VARIJA: Kaj je smes$no?
ORMAST: To, da lahko en sam bonbon prestavi
Cloveka iz pekla v paradiz.
SreCen sem, Varja, srecen, sreéen, srecen!

VARIJA: In jaz nesrecna,
ORMAST: Res? Zakaj?
VARIJA: Zato,
ker si pojedel vse bonbone.
ORMAST: Torej
jih pojdiva iskat.
VARIJA: Ja, pojdiva

iskat sladkost. Loteva se me blaznost.
znorela bom, ¢e ne dobim takoj
bonbonov. Candy-man! Where are you, Candy-man!

(Odideta. Varja poje Donovanovo psihadelicno pesem o
Candy-manu.)

SOBA PRI AHRIMANU

Prvi svit. Po tleh, kavéu, naslanjacih leZe gojenci »Sole nodix.
Z ulice odmevi zgodnjega prometa.
Zvonovi.,

AHRIMAN (gledajo¢ naokoli).

Pravzaprav jih imam rad. Ampak jaz
nisem zasanjana in koprneca
clovekoljubnost — Hm, lepota in
resnica sta zame samo drugotnega
pomena: smisel prve

(s pogledom na Irmo, ki lezi v njegovem narolju napol
gola)

je lepsati oblast in smisel druge
je oblast utrjevati, to se pravi
lazi pomagati —

(poboza Irmo.)

IRMA (se zbudi): Oh, kak$na not —

VALENS: Noc¢? Saj to ni bila
no¢, temve¢ kaj vem kaj — Kje smo bili?

IRMA: Na potovanju —

ADI: Kaksnem?

IRMA: Jaz ne vem.

Vem pa, da je bilo lepo — in da je zdaj —
fej — moja glava —
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Ali je res ali se mi le zdi,

da sva se s temle norim Ahrimanom
Ijubila tu pred vsemi vami?

Oh, oh — saj sem ze zdaj —

(Si popravi obleko.)

AHRIMAN: Kar pusti. Pusti —
da bom v tem sivem jutru lahko gledal
vsaj nekaj lepega.

VALENS (sede in se zastrmi nekam predse).

Boli me glava —
a to, kar sem dozivel, res presega
vsa pricakovanja. Zdelo se
mi je, da sem trikotnik in da je
ves svet sestavljen iz trikotnikov,
ki se vrte okrog hipotenuze.

IRMA: Hipotenuze! Joj, zdaj sem se spomnila,
da moram danes $e napisati
nalogo — Fantje, saj je menda danes

nedelja?
LARI: Menda je.
IRMA: : Na$ Bebibef —
LARI: Kdo pa je to?
IRMA: Moj oce. Ta gotovo
ze kolne, ker me ni. Povabil me
je na izlet.
LARI: Kam?
IRMA: Nekam dale¢. V hribe —

da tam, kot pravi, odloZi edino,
kar mu je ostalo od dolgoletnega

»zalaganja«.
LARI: In kaj je to?
IRMA: Ugani.
RAUL: Vamp.
IRMA: Ne: skrbi — in jaz zavzemam
menda- med njimi prav posebno mesto.
RAUL: Zakaj te potemtakem jemlje s sabo?
IRMA: Zato, da me mori. Njega skrbi,

on pa, da se masfuje, mene — svojo

najvecjo skrb. Najraj§i pa predava

o temle tu (pokaie na Ahrimana), da bi mi ga
ocrnil.

Med vojno, pravi, ko je imel oblast

nad tujimi Zivljenji, se je z njimi

igral kot macek —

Dvakrat je bil na tem, da ga ustrele,
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in ¢e ga niso, se lahko zahvali
le njemu — In kako mu zdaj placuje?
S tem, pravi, da zlorablja polozaj,
ki ga ima, in me zavaja v greh.
RAUL: Je rekel greh?
IRMA: Ja, greh.
RAUL: Kaj pa je to?
IRMA (smeje): Ne vem — gotovo pa kaj takega,
kar sapo jemlje. Tudi ocetu jo.

VALENS: Koliko pa je ura pravzaprav?

IRMA.: Ne vem in tudi nocem vedeti.

VALENS: Pri nas je vse narobe.

LARI: Kje?

VALENS: Doma.

IRMA: Kje pa naj bo narobe, fant, ¢e ne
doma?

VALENS: Odkar sta se locila,

je moja mama od jutra do vecera
v postelji — In Siva — Pri spuscenih
zavesah — V mraku. Oh! Po cele dneve —
Kako sovrazim to — Da imam dovolj
modi, bi jo nahrulil.
LARI (zac¢uden): Je $e nisi?
VALENS: Samo zato, da bi Ze enkrat spustila
iz roke to Sivanko — To Sivanko —
In ve$, kaj krpa?

LARI: Ne. No, pa me tudi
ni¢ ne zanima.
VALENS: Ne? Ko ti povem,
te bo —
LARI: No, kaj?
VALENS: Ves, krpa moje obleke.
LARI: In kaj zato?
VALENS: Ni¢ — ce bi te obleke

ne bile stare zdaj Ze nekaj ved
kot petnajst let — Nosil sem jih,
$e preden sem zacel hoditi v Solo.

IRMA: Mogoce jih proda?

VALENS: Kje pa! Nikdar.
Prej bi vse drugo, oh!

IRMA: Kaj pa potem?

VALENS: Kaj — krpa jih pac. Krpa krpa krpa.

LARI: Pa naj jih, pusti jo —
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VALENS (kot bi si ga Sele zdaj dobro ogledal).

LARI (zazeha):

Le kaj je tebe,
Lari, zaneslo k nam? Zakaj se misli§
obesiti?
Ker sem Zze vsega sit.

VALENS: Vsega sit, ker ima$ preve¢ vsega.

LARI: Dva avta — vilo — in ocCeta, ki
sedi menda Ze od rojstva v komiteju,
kjer, kot vemo, ni $e nikoli izustil
nobene pametne — Tako kot jaz.
Vrgel sem se po njem.

AHRIMAN (se zdrami): Kaj pa imata?
Sta se sporekla?

LARI: Ne, sporazumela.

VALENS: Vsaj v eni stvari.

AHRIMAN: Tudi to je nekaj.

VALENS: Ugotovila sva, da Larija,
tudi ¢e se obesi, ne bo konec.

AHRIMAN: Zakaj ne, Valens?

VALENS: Ker je prelahak.

AHRIMAN (se zasmeje).

LARI:

VALENS:
IRMA:

AHRIMAN:
IRMA:
AHRIMAN:

VALENS:

IRMA:

Dober domislek — Ampak, dragi moji,
kaj smo poceli to no¢?
Tu smo lezali, kakor zdaj, vso no¢
in potovali —
vsak po svojem svetu.
Razen nas dveh. Midva sva potovala
skupaj. Se e spominjas?
Ne.
Ne?! Se norcujes? Saj to ni mogoce.
Jaz se nikoli ne spominjam sanj.
Vem pa, da sanjam,

Tudi jaz. V¢asih
si mislim, da bi bilo nenavadno
poucno, ¢e bi mogli izumiti
stroj, ki bi znal vse sanje, ki se jih
mi ne spominjamo, posneti kakor
filmska kamera — Mogoce
zive ljudje, ki se nam zde povprecni,

v resnici pa so genialni ustvarjalci —
pisatelji, slikarji, muziki —
vsaj v svojih sanjah, le da ne bo nihce
nikoli vedel za to in spoznal
njih dela — niti oni sami ne.

To niso bile sanje.

Matej Bor
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AHRIMAN:

IRMA:

AHRIMAN:

IRMA:

AHRIMAN:

IRMA:

AHRIMAN:

IRMA:

AHRIMAN:

IRMA:

AHRIMAN:

IRMA:

IRMA:

AHRIMAN:

AHRIMAN:

Morda pa
so le bile in da se ti le zdi,
da si me objemala.
In kako ves,
da sem te objemala, ako se res
ni¢ ne spominjas?
Pravila si sama.
Torej si se le delal, kot da spis?
Seve.
Zakaj?
Bilo je prav zabavno
lezati z glavo v tvojem mehkem krilu
in te poslusati —
Saj nimam krila.
Pa v tvojih hlacah. — in poslusati
¢ence o meni, ki jim ti, kot vidim,
noce$ verjeti. In zakaj jim ne bi?
Mar misli§, da je revolucija
otroSka igra? Vsak, ki je bil v nji,
ima krvave roke in ¢e jih nima,
je bil v nji le na videz — kot na primer
tvoj ofe, Irma. Ta, ves, je sedel
vsa leta v bunkerju in pisal s tinto,
kar smo mi pisali s krvjo.
Cigavo?
Svojo. In tujo.
Ampak raje s tujo.
Preve¢ natancna si.

Ti pa premalo.

Ne maram te. Lagal si mi, da spis.
In zdaj mi laze§, da se ne spominjas.
Zakaj?

Zato, ker si najbolj mikavna,
kadar si divja. Takrat se ti vige
v oteh tak ogenj, da bi lahko kuhal
zgance na njih. Ali vsaj ¢rno kavo.
No, nam jo skuhas?

Moje o¢i pa Zganci!

Prav, skuham jo. Naj bo.

(Vstane in zacne pripraviljati kavo.)

Kaj si dozivel?
Lari, to no¢?

»Sola noéi«
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LARI: Oh, ni¢ prijetnega.
Domi§ljal sem si, da sem straSno Zejen —
mogoce pa sem tudi bil, no, in
ko sem nazadnje le priSel do vode
po dolgem, cudnem tavanju, se je
skazalo, da ne morem piti,
ker nimam ust. Takrat sem videl,
da nisem iz mesa in krvi kot drugi,
temvel iz stekla. Bil sem lep, sijoé,
ves mavri¢en kakor muranski svec¢nik,
da se je vse oziralo za mano,
zato pa Zejen — Zejen — Zejen —
zejen kot steklo — Sele ko sem konéno
priSel do tistih par bonbonov,
sem se odzejal, ker sem spet postal
meso in kri. Fej. Kaj pa ti? Kaj si
dozivel ti?

AHRIMAN: Jaz? — Konec kozmosa.
Vse je izginilo — vse tja do zadnje
zvezde in galaksije — ostala sva
le Ni¢ in Jaz. In dialog med nama.

VALENS: Kaksen je bil ta dialog?

AHRIMAN: To vam
povem kdaj drugi¢. Samo to: lahko
bi bil spocel iz sebe spet nov kozmos
kot Jehova nekoC, pa sem se raje
premislil in se izpremenil v ni¢

tudi jaz sam. — Ampak se vam ne zdi,
da je ze cas?
VALENS: Res, ¢as je —
(Vsi vstanejo.)
AHRIMAN: Kje so listki?
RAUL.: Tu.
AHRIMAN: In imena?
RAUL: Ze napisana.
AHRIMAN (vzame listke): Prav.
LARI (Valensu): Kaks$no smrt
si izberes, ¢e bo$ ti ma vrsti?
VALENS: Plin bom odprl in medtem ko bo
mama S$ivala —
AHRIMAN: Ce bi padlo

name, jaz ne bom c¢akal kakor Aron,
Melita in Santo, temve¢ se ubijem
pri pri¢i — tu pred vami.

IRMA: Tudi jaz.
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LARI: Kje pa! Cakala boS do zadnjega,
punca, in Se takrat bo§ tuhtala,
kako bi se izvlekla.

IRMA: Jaz? Nikoli.

LARI: No, bomo videli.
(Nastopi Tornado, zelo hrupno, medtem ko Irma servira
kavo.)

TORNADO: Zalibog nisem mogel snoci. Stric,

ki misli, da se da doseci vse

z zapiranjem, me je zaklenil v sobo,
da bi se gulil. Ker pa se je bal,

da se kljub temu izmuznem, je postavil
pred vrata stol in tam do polnoci
reSeval krizanko. In pil.

LARI: Kaj? Viski?
TORNADO: Kje pa. Kamilice! Heroji so
utrujeni in pijejo le Se
kamilice. — Bil sem pri Ormastu

in ta mi je povedal, da ste najbrz
Se zmerom tu. Ves besen je na vas,
¢eS da ste mu nasuli v ¢rmo kavo
nekak$no drogo.

LARI: LSD.

TORNADO: Sijajno!
Kje pa ste ga staknili? — In zato,
je rekel, da izstopa iz naSe Sole.

LARI: Izstopa! Ali ne pozna pravil?

TORNADO: In razen tega se je fant zaljubil.

IRMA: V Varjo?

TORNADO: Pa kako! Bila je z njim
menda vso no¢. Resila ga je, pravi —

IRMA: Cesa?

AHRIMAN: O tem kasneje. Zrebajmo.
Kdo bo igral Usodo?

LARI: Raul.

AHRIMAN: Raul?

Ste vsi zato?
(Vsi molée prikimajo.)

RAUL: Metali bomo kakor ponavadi.
Vse listke hkrati v zrak. In tiste listke,
ki padejo na tla, obrnjeni
z imeni navzgor, bomo vrgli znova
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in tako dalje, dokler ne oblezi
na tleh le eno samo ime. Zacni.

(Napetost. Vse oci so uprte v Raula, ki vzame listke v obe
dlani in jih vrie v zrak.)

LARI: Kako je padlo?

IRMA: Dobro. Moje ime
je obrnjeno navzgor. Pa tudi tvoje.
In Se pet drugih.

AHRIMAN: Torej nadaljuj.

(Raul vrie znova. Vse je $e bolj tiho kot prej.)

AHRIMAN (igraje ravnoduinost, ko obleZe listki na tleh):
Irma — Ormast — Ahriman —
Kar dober tercet smrti.

RAUL: Naj spet vrzem?
ADI: Prav — vrzi ze.
IRMA: Mar ni zabavno?
AHRIMAN: Je —
do neke mere — kakor vse na svetu.
Celo smrt.

(Raul spet vrie listke.)

AHRIMAN (skrivajo¢ olaj$anje): Irma in Ormast,
IRMA: Le dva sva Se ostala. Ce izbere
usoda mene —

(Raul vrZe zadnja dva listka.)

VSI HKRATTI: Irma!
(Dolga pauza.)
IRMA: Torej le jaz — Mi da$ poSten pozirek
kaks$ne pijace —
(Pije.)
In zdaj se pistolo.
AHRIMAN: Kje naj jo vzamem?
IRMA (odpre predal): Tu. Jo vidis?
AHRIMAN: Mislil
sem, da ne ve§ —
IRMA: Ne maras, da se ubijem

kar tu pri tebi? In ¢e bi mi s tem
pomagal onkraj?

AHRIMAN (zelo nerad): Dobro.

IRMA: Zbogom, fantje.
Ne, ne — storite mi $e eno uslugo.
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Odstevajte tako kot v Houstonu,
ko spuscajo zemljane v neznano.
Od sedem nazaj.

LARI: V redu. Naj zatnemo?
IRMA: Kar zacnite.
VSI (v zboru): Sedem-$est-pet-stiri-tri-dva-ena-nic!

(Ko pridejo do nié, Irma sproZi. Vendar pistola odpove.
Nekaj trenutkov molka.)

IRMA: Kaj to pomeni? Je pistola prazna?
AHRIMAN: Prazna? Kje pa —

(Ii vzame pistolo in izvlede iz nje naboj.)

Prebit. Pogle;j.
IRMA (se zlomi pod vtisom presunljivega dogodka):
Ne, to ni prav.
Ni prav, ni prav! Ni prav!
AHRIMAN: Zakaj ne? S tem
si ti prestala preizkusnjo.
Za nas si mrtva.
IRMA: Zase pa Se ne,
Jaz sem hotela umreti! Umreti in zdaj
nimam tu v sebi ve¢ moci za to.
AHRIMAN: Saj je ne potrebujeS. Ti si s tem
Ze opravila — Nihcée veC te ne more
prisiliti, da bi ponavljala,
kar si ze enkrat storila — Kajti smisel
tega je v tem, da smrt premagamo.
In ti si jo premagala. Sedaj
lahko Zivi§ naprej, ker si mocnejSa
kakor sta tvoja dva sovraZnika
smrt in Zivljenje vkup. Ko bomo znova
vadljali za te nase glave, tebe

izlo¢imo —
IRMA: Ne, ne, nikakor ne.
AHRIMAN: Zavezala si se, da umre§ enkrat — °
ne dvakrat.
IRMA: Saj Se nisem umrla.
AHRIMAN: Si.
Vsaj za nas.
IRMA: Ah, to je okrutno.
AHRIMAN: Kaj?
To, da te ne pustimo drugi¢ umreti?
IRMA: Ne. To, da bom spet morala

domov — domov — domov —
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AHRIMAN: Ni, daj —
§e en pozirek viskija.
SIMON: In zdaj —
Kaj naj storimo?
LARI: Naj spet mecemo?
AHRIMAN: Mislim, da ni potreba — Ker je Irmin

primer izjema, se lahko, seveda
vsi sporazumno, odlo¢imo za izjemen
postopek v primerih, kot je ta.

LARI: Kakéen postopek?

AHRIMAN: Ta, da se v primerih
kakor je na§, ne mele znova, temveé
da mora umreti tisti, ki je bil
drugi zapovrstjo — Ste vsi za to?

(Moalk.)
Ce ste,
ugotovimo, kdo od nas je bil
predzadnji —
LARI: Ormast.
AHRIMAN: Ormast?
Seveda, on je bil.
VALENS: On.
AHRIMAN (Raulu): Torej stopi

k njemu in mu povej — In zdaj vas prosim,
da greste. — Rad bi spal.

(Vsi odidejo. Razen Irme.)

IRMA: Povej mi nekaj.
AHRIMAN: Kaj, Irma?
IRMA: Ta naboj je bil prebit

Ze prej. Za koga pa si ga pripravil?
Zame verjetno ne.
AHRIMAN: Torej me imas
za strahopetca. Ali pa lisjaka,
Vendar pustiva to. In raje
lezi sem k meni, da prebijeva
vkup 3e kaj drugega,
IRMA (hladno): Kaj pa?
AHRIMAN: Recimo,
nekaj nedeljskih ur.
IRMA (lefe k njemu):
Oh, ko bi vedel ti, kako stra$né
mi je bilo. — Ti, Ahriman.
Priznaj mi neka;j.
AHRIMAN: Kaj?
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IRMA: Ko si obhajal nas,
sam nisi vzel mamila. Ti si nas
ves ¢as samo opazoval.
AHRIMAN: In ¢e bi vas
res bil, mar te to moti?
(Jo objame.)
Te to moti?
IRMA: Ne, to pa me ne moti.
AHRIMAN: Ne?
IRMA (se mu smeje izvija): Ne, ne.
SOBA PRI ORMASTU
V sobi Varja in Ormast
VARIJA: Danes je zadnji dan. Poteklo je
dva mesca — Kaj bo§ storil?
ORMAST: Zivel bom.
Odkar sem srecal tebe, svet ni veé
tak, kot je bil. Nenadoma je v njem
to, kar sem prej pogresal, in naj bo
konec sveta Ze jutri; ¢e bi ne,
odkar stoji, rodil ni¢ drugega
kot najino ljubezen, Varja, ima
opravitilo zase. Ne, svet ni
nesmisel, ¢e pa je, je le, dokler
ne vstopi vanj ljubezen —
VARIJA: Ah, Ormast,
Ormast moj —
ORMAST: Varja —
(Objem.)
VARIJA: Kaj so neki
vse tiste zalostne in nore omame
v primeri s to —
ORMAST: Ljubezen ni omama,
. ljubezen je polet — ljubezen je
blaZena prebujenost — ples globin,
vendar v visinah, kjer ne cuti§ vec
privlaénosti zemljé, Ceravno je
od tam najbolj privlatna —
VARIJA: Ah, Ormast,

ti si me urekel.

»8ola noéi«
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ORMAST (v njenem objemu): Kot si mene ti.
Ce sem bil prej tak, kot bi bil zmasen
iz samih hipotez, tez —
VARIJA (se smeje): In protez —
ORMAST: Res, in protez, saj sem bil invalid,
pa kaksen! — Ce sem bil, kar sem pac bil,
z eno besedo grd konglomerat
brezumne logike in logi¢ne
brezumnosti, sem zdaj — Kaj sem zdaj?
VARJA: Ogenj,
ki me poZira kot suhljad. Ne sli$i§,
kako vsa prasketam —

Ampak Ormast —

ORMAST: Kaj je?

VARIJA: Nekdo je zunaj.
Oni so. Seveda — oni. Ah, bojim se zate.
Skrij se.

ORMAST: Zakaj?

VARTJA: Saj ve$, zakaj] —

(Vstopijo Lari, Tornado in Raul.)

ORMAST: Vi? Kaj potnete tu?

LARI: Pri§li smo pac.

VARIJA: Zakaj?

LARI: Sta pozabila, da se danes
iztece rok?

ORMAST: Jaz ne priznavam vet
nobenih rokov.

LARI: Slisite?

ORMAST: Najmanj
pa takine, kot so vasi.

LARIL: Kdor je vstopil
v Solo noéi, prijatelj, je ne more
ved zapustiti,

TORNADO: In ti, kot vemo,
si vstopil vanjo —

ORMAST: In iz nje izstopil.
Se kaj? Ce ne, adijo. Nimam casa,

TORNADO: In kaj pocnes.

ORMAST: Jaz? Ljubim.

LARI: Koga?

TORNADOC: Sam sebe?

ORMAST: In Zivljenje.

(Se oklene Varije.)
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TORNADO:
VARIJA:
LARI:
VARIA:
RAUL:

ORMAST:

VARIJA:

ORMAST:

ORMAST:

RAUL:
ORMAST:

LARI:

RAUL (po kratki pavzi):

TORNADO:
RAUL:

Pa ti, Varja,
mar tudi ti ljubi§ Zivljenje?

Tudi.

In pa Ormasta.
Kaj pa je Ormast
drugega kot zivljenje?
Kandidat
smrti —
Ubiti se? Ne, to so blodnje.

Kako neskon¢no dolgo se je mudil
kaos, da je iz sebe ustvaril kozmos,
in kozmos, da je ustvaril eno samo
oko, ki gleda vanj in eno samo
uho, ki sli§i — in kako neskontno
dolgo, da je ustvaril na podlagi
njunih zaznav le eno samo majhno
misel o svetu.

Ubiti se, pomeni
ubiti delo, ki je trajalo
ni¢ manj kot celo veénost.

Vsaka smirt,
kakrsnakoli, je poraz Zivljenja,
samounicenje pa je sramotna
izdaja nad razumom.

Ha, izdaja!
Zivljenje je sestavljeno iz hotenj,
duh pa jim mora streéi.
In prav zato
se je razvil v to, kar je —
No, kaj?
Zavest vesolja. — In ker so hotenja
clovestva brez mejd, jih tudi duh
ne sme poznati. Duh brez mej pa je
svoboda — Potemtakem nas Zivljenje,
ceravno je sestavljeno iz hotenj,
ne zasuznjuje, kot trdite vi,
pa¢ pa osvobaja, ker ne d4, da bi
na$§ duh pocival in zaspal — tako
kakor je vas.
Ti pridigas, Ormast,
da bi se izmotal.
Hm, morda pa ima
na$ Ormast prav —

Prav? Misli§ resno, Raul?

Resno. Ze nekaj ¢asa se mi zdi,
da je to, kar pocenjamo, Se bolj

»Sola nodi«
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TORNADO:

RAUL:

TORNADO:

nesmiselno, kot je Zivljenje samo —
¢e je zares nesmiselno — Ormast
me je preprical, da ni —
Bravo, Raul!
Na$ mentor, ta te bo zelo vesel.
Vesel ali pa ne —
Poslusaj, Raul.

RAUL (mu skrivaj pomeZikne).

Ne bom poslusal. Meni je dovolj
vse te morbidnosti. Teh oslarij.
Kar pdjta k Ahrimanu in povejta,

da se jaz ne grem ve¢ — Dovolj te igre.

Jutri se vpiSem v veslaski klub —
ali pa med koSarkarje — pa¢ nekam,
kar je ¢im dalj od tega Ahrimana

in pa njegovega pogrebnega

zavoda — Zginita odtod —

TORNADO (ki je medtem nekaj zasepetal Lariju na uho).

TORNADO:

RAUL:

VARIJA:
RAUL:
VARIJA:

VARIJA:

Prav, Raul,
ampak nikar ne misli, da smo s tem
opravili —

Ne, nismo. Zdaj se bo
Sele zacelo.
Kaj pa?
Bo$ ze videl.

(Lari in Tornado odideta.)

Sijajno, Raul — Hvala ti. GreS z nama?

Kam?
Kamorkoli, da se bomo skupaj
smejali — ves dan —

Ves dan! Bravo, Varja.

Sicer pa se lahko Ze zdaj — kar tu!
Ha — hal

(Vsi trije se zaéno smejati.)

Nehajta, nehajtal Dovolj, dovolj!

Matej Bor

(Smeh, medtem ko se objemajo — do onemoglosti.)




